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Asuinrakennusten korttelialue.
(1,2,468)

Erillispientalojen korttelialue.
(1jas§)

Erillispientalojen korttelialue.

(1-6§)

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Osa-alueen raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jéljessa osoit-
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-

man kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayt-
taa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Rakennusala.

Ohjeellinen muuntamon rakennusala.

Rakentamaton tontinosa, joka on istutettava
puin ja pensain tai pidettava huolitellussa
luonnontilassa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suojeltava alueen 0sa, jota on hoidettava niin
ettei maiseman luonne oleellisesti muutu.

Historiallinen tielinja.Tien linjaus ja suhde ym-
pariston tulee sailyttaa alueen historiallisen tie-
verkon osoittamana jaanteena. Kaikista toimen-
piteista on pyydettava museoviranomaisen lau-
sunto. Rakentamisen alle jadva osa tulee huo-
mioida kaupunginmuseon hyvaksymalla tavalla.

Tulvareitti. Alueelle ei saa tehda veden virtaus-
ta estavia rakenteita.

DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostadshus.
(1,2,468)

Kv_artersomréde for fristaende smahus.
(1ja5§)

Kvartersomrade for fristaende smahus.

(1-68§)

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Grans for delomrade.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan va-
ningsytan och tomtens yta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Braktal efter romersk siffra anger hur stor del
av ytan i byggnadens storsta vaning man far
anvanda i vindsplanet for utrymme som inrak-
nas i vaningsytan.

Byggyta.

Riktgivande byggyta for transformator.

Obebyggd del av tomt, som skall planteras
med tréd och buskar eller hallas i vardat
naturtillstand.

Del av gatuomrades grans dér in- och utfart
ar forbjuden.

Del av omrade som skallskyddas och vardas sa
att landskapets karaktar inte vasentligt andras.

Historisk vagstrackning. Vagens strackning och
forhallande till omgivningen ska bevaras som

en lamning av det historiska vagnatet i omradet.

Alla atgarder som planeras kraver utlatande av
museimyndigheten.

Oversvamningsrutt. P& omradet far inte anlég-

gas konstruktioner som hinder vattens rinnande.

PYSAKOINTI PARKERING

18 - 2 autopaikkaa erillispientaloasuntoa kohti - 2 bilplatser per bostad i fristaende smahus

- kytketyissa pientaloissa 1 autopaikka 70 k-m? - 1 bilplats per 70 v-m? fér kopplade smahus,
kohti, kuitenkin vahintaan 1 ap/asunto. men minst 1 bp/bostad.

Polkupyorapaikkoja on rakennettava vahintaan Minsta antal cykelplatser som ska byggas:

seuraavasti:

- asunnot 1 pyorapaikka 30 k-m? kohti, kuitenkin - 1 cykelplats per 30 v-m? for bostader men
vahintaan 2 pyorapaikkaa asuntoa kohden. minst 2 cykelplatser per bostad.

Kaikki vahimmaisvaatimuksen mukaiset pyora- Alla cykelplatserna enligt minimikravet ska pla-

paikat on sijoitettava katettuun ja lukittavissa ceras i lasbara utrymmen med tak. Dessutom

olevaan tilaan. Lisaksi tulee osoittaa tilaa lyhyt- ska det anvisas platser for kortvarig cykelpar-

aikaiseen pyorapysakaintiin ulkotiloissa. kering utomhus.

LISARAKENNUSOIKEUS EXTRA BYGGRATT

2§ Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden Utdver den byggratt som antecknats i detalj-
lisaksi saa rakentaa: planen far det byggas:

A A

- asukkaiden yhteistilat - gemensamma utrymmen

- jatehuoltotilat, tekniset ja kiinteistonhoidon tilat - lokaler for atervinning, teknisk och fastighets-

skotsel

AjaAO A och AO

- alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamo- - transformatorrum som kravs for eldistributio-
tilat nen i omradet

KAUPUNKIKUVA JA PIHA-ALUEET STADSBILD OCH GARDSPLANER

3§ Mahdollisimman suuri osa tontista tulee sailyt- En sa stor del som mojligt av tomten ska forbli
taa puustoisena. tradbevuxen.

4§ Rakennukset tulee sovittaa maastoon maas- Byggnaderna ska anpassas till terrangen och
tonmuotoja seuraten valttaen leikkauksia ja folja dess former. Skarningar och avsatser ska
pengerryksia mahdollisimman paljon luontoa undvikas, sa att naturen besparas sa mycket
saastaen. som mojligt.

Pihan ilmeen tulee olla vehrea. Piha-alue tulee Gardsplanen ska ge ett lummigt intryck. Gards-
suunnitella ja toteuttaa yhtendisena kokonai- planen ska planeras och byggas som en helhet
suutena mahdollisesta tonttijaosta riippumatta. oberoende av en eventuell tomtindelning. Tom-
Tontteja ei saa aidata toista asuintonttia vas- terna far inte ingardas mot andra bostadstomter.
taan. Asuntokohtaiset pihat saa aidata raken- Bostadernas egna gardar far gardas pa ett for
nuksen arkkitehtuurin sopivalla tavalla. Raken- arkitekturen lampligt satt. Omraden som forblir
tamatto-mat korttelialueen osat, joita ei kayteta obebyggda och som inte anvands som vagom-
kulkuteina, leikki- tai oleskelualueina tai pysa- rade, lekplatser, rekreationsomrade eller parke-
kéintiin, on istutettava. ringsplatser ska planteras.

MELU BULLER

5§ Asuinrakennusten ulkovaipan aaneneristavyy- Bostadshusens yttermantel ska ddmpa flygbul-
den lentomelua vastaan tulee olla vahintaan Iret med minst 30 dB.
30 dB.

HULEVEDET DAGVATTNET

68§ Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia hule- Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska for-
vesia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys- dréjas i planomradet i sankor, bassanger eller
painanteiden, -altaiden tai -sailididen mitoitus- magasin med en sammanlagd kapacitet pa
tilavuuden tulee olla 1 m?® jokaista 100 m? koh- 1 m? per 100 m? ogenomtrénglig yta. Dessa
den. Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailioi- sankor, bassanger eller magasin ska tommas
den tulee tyhjentya 12-24 tunnin kuluessa tayt- 12-24 timmar efter att de fyllts och de ska ha
tymisestaan ja niihin tulee suunnitella hallittu planerat braddavlopp. Skyldigheterna galler
ylivuoto. Velvoitteet koskevat myds rakentami- aven dagvattnet under byggnadstiden. Grona
sen aikaisia hulevesid. Viherkatto lasketaan tak réknas som genomtranglig yta.
[apaisevaksi pinnaksi.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.
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